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Korunknak ellagadhalatlan hibaja a felit'etessdg,
mely a czél és eszkOz0k megilélése tekinle éhen igen
sokszor tévulra vezeti az emberek véleményét, Nagy
orommel, nagy lelkesedéssel hirdetjiik  sokszor, hogy
ez, vagy azoun egylel, larsulat vagy intézmény Iélre-
jott; eltelve hiiszkeséggel annak tudaldbau, hogy végre
az arva magyar nemzet is a lhaladds lerére épelt,

egy-egy ujahb, kozérdekiinek lalszo eszmét Kitord
hévvel {dvoziiink s eltelediink  mélyére tekinfeni a

dolognak, ha vajjon amaz egylel, ama larsujat, vag
intézmény valoban meglelel-e, megtud e felelni azon
kozérdekii czélnak, melynek eldmozditisira cziménél,

Kaszind és olvaso-egy et.

}
|
|
l
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kiviil az irodalom nagvobb mérvii partolasa is czél-
ként lebegett szemei ellt.

Ezen igen {idvis foladatoknak azonban kaszindink
és olvasokoreink csak kis mérvhen (elelnek neg.

A mi e néven ismert inlézeteink tobhnyire a
cast-rendszer jellegét magikon viseld egves néposztalyok
Osdzejovelelére sziant helviségek. Ezek kélségkivil els-
mozditjak az illet tarsadalmi oszlaly kiillouds érdekeil,
de az altalanos kozmiis elGdés fejlesziése lekintelében
isen kevés eredményt képesck fdlmulaini ; s6f, a
mennyviben a  tarsadalom  kiilonbizg alkal-elemeinek
clegyitlésél s egybefomadasat giloljak, a demokralikus

T e — g e tne e e

kijelol: niikodési korénél fogva hivalva lenne. L framyu kozmiivelgdést épen akadilyozzak is. 'i
Igy vagyunk kaszingink s olvaso-egyleteinkkel is. Az irodalotn gvamolilasa tekintetéhen sem  sok
Mihelyl eyy helyiség valahol megnyillatik, dicséneket . hasznot fesznek ma mar kaszindink s olvasokoreink. :
zengedezitnk orominkben, s fennen hirdetjiik, hogy a | A napt események ivanti évdekldés  mdr annyira .’I
kozmivelgdésnek egy uj esarnoka nyitlatott meg. Azl | allaldnos, hogy kaszinok nélkiil is virdgozuck a napi
azonban nem tesszik vizsgalodasunk largyava: vajjon | sajlo. Szépirodalmi, ismereflerjesztd  lapokal, avagy 4
az a kaszing, az az olvasokor igazdn az allalanos f tndomdanyos flolydiratokal pedig olv. egvleteink  vajmi '1
kizmiivelodesnek csarnoka-e, vagy pedig mas mellékes 1 kevesel jaratnak. =6l leglobbnyire épen nem jaratnak. E‘
czélokal szolgdl ¥ Méy a regény-irodalomnak tesznek legtibh szolgalatol, :
Sa_inosml esik az igﬁzsz'lg()i l(ilﬁl’]Ol;ldallllI’lk, de t.él.l“yt csal(]‘]ogy ¢ féren 18 — l'a‘ji(la'lonjj - nem‘ az i["odal_[ﬂi ‘
mondiunk. midsn allitjuk, hogy a vidéki kaszinok és | helbecscsel bird miivek, hanem az idegenbdl fordit .(L ¢
olvasokorok legtobbje nem [felel meg azon czéloknak, rém-regénvek és lasciv irdnyu konyvek terjedésél moz- I:
melyeknek umg{’elu’ll,li hivatva lenne s a melyért mint~ | diljak eld. | | ) o !’
egy koveteljitk, hogy a kozonség pirtfogisaban része- - Mindezekbol azouban nem az kovetkezik, ‘hogy.
silse. | gziintessiik meg kaszinoinkat  és ‘orlvasé-Al,{zorem-lwt, :
Midgn halhatatlin  em'ékii'  grof’ Széchenyink a ' hanem kﬁvetke_zi k az, hogy E‘(—‘:l'or'n:‘n-z’tl,].u.k cl/()]ull,‘ ,ay.,a\z‘: '-"
kaszinok alakilisanak esanéjéiel follepelt, kélsdukiviil ¢ tegyuk lehetﬁvé, 11(’)5’_&.’“ medcn s:/,c:p lunta\ul\nas Ineg- |
. kiznits clgdesnek. Ghajiotl erds intézmaényt szevezni; f@lelfe, 10g\9,1€|\ Eil. l\o/umvc‘udu ..S.]‘,,Q1:10zd..1tasanak\ és |
fojlosw. enis akarta ezek allal a. kijzszellemet, hogy az- | 2 ko,b/ellem;[eﬂe:a/t(,atnokLunuot\ (J T
0 hawn Woldarahhis tetelére szolualor Gdybs torekvések | Elérendt- lenne ezen ,.u.(.lma 63 mnagy 11;»0.1(1(?10le1 ;
a. haza. holdogabbd. lelele ° emitani: ar | reform. az altal,. ha a kaszinok kevesebb polilikai, de
irant fogckonnya waljgk;: téek, alkalinat nyyjlant-ar 1.6(0{111! az @ a" ST P‘"‘l‘ e a tljclo-r
kézordekii: axzmeék. megyilatasira,. mig mésfelsl kétség- | annal tobh ismeretterjesstd, szcpirodalmi €5 a 1u
I R e — . ”
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manyt népszeriisité kozlonyoket jaratnanakj ha konyv-
taraikbol szamiiznék az izlésrontd, immoralis regénye-
ket s ezek helvett a szépirodalomnak belbecsesel hird
hazai termékeit rendelnék meg. Valdhan kaszinoi
konyvtarunk egy bitang jészag, mostuha gyermiek,
édes keves gondja van arra az illetsknek. A kaszing
vilasztmanva nem vesz tudomdst rola, esak a litkdr
jelentéshal értesiil, hogy a konyviar ez évben nehany
drbhal szaporodott. Mas egylelek nem restellik a fa-
radsdgot, lanczvigalmak. hangversenvek ren dezezése
altal tokét gylijteni, hogy annak jovedelmét koz-
haszonra,  fordilsik. A kaszing . valasztmanvya
azonban még nem telt Iépéseket arra, hogy olvat
valamit teremtsen, mely a konyvtarnak L(6két, jove-
delmet biztositson, s lehelové legve azon konyveknek
megszerzésél, melyek elolvasisa nélkiil senki magat
miiveltnek nem nevezheti. Annal foutosabb rvednk
nézve a konyvtar szaporildsa, mert nincs mdas helye,
hounan konyveket hozhassunk olvasni. Ez volna az
egyediili képzg intézetiink. Végre iidvos volna ha a
kaszindba kissé kevesebhel kartvaznanak, ellenben
koronként népszerii felolvasasokal rendeznénck. Ezen
felolvasisok lennének teljesen dijmentesek s a hall-
galok kozt fogadiatnanak szivesen a nem tagok is, a
felolvasast pedig — a largy megvilatisa czéljabol —
kovesse 1anusigos esz1ne-csere,

Az ekként reformall kaszinék és olvasokorok
méltan igényl tartathalninak az altalanos folkarolasra,
merl oly ténvezgi lennének a kiozmiivelGdésuek, me-
lyekel tamogatni, dpolni hazafias szent kitelesség.

m (V1sszaélés) Ismét Whb oldatral vessziik d pu-
naszt, melyszerint vasulvonalunkofl retides [ll-ad oszidlyd ko=
esik helyelt meég mindig telietszallito koosik hasznallatnak : da-
ezt f 10bbszorl nyilvatos [elszolalasnak. A kocxikha hedob-
nale nehany rozzant padol, s kész a s,-/,:emé’lysm_] lito Waggun.
Effelét sehol semn (lirnének meg, s ime, épen ndlunk wir ho-
napok ota tzik e visszaélést, holott kiki jol tudja, hogy Yiro-
sunk nem csupan forgalmi tényezije, hanem szerziidéses his-
tositoja e vonalnak. Lehetetlen, ho.y v Arosi el(’)Ij‘{n'()szfxguirr‘k'rmk
ne lenne ludomdsa e visszas korilményrol. s mindamellelt tel-
jesen passive visell magal, holott e tényben valOsagos szerzi-
désszegés vejlik. Jogosan varja a kizinség, miszerint  végre-
valahara intézkedni fognak az illetékes vavosi kozegek e visz-
szaélés megszinletése tekinietében.

—~ (Aszarvasi tavsulalileanyiskola)
alapszabalyai érlelmében minden évben egy-két nbvendékuek
dijlalanul ;e‘nged helyel intézelélen. A kik e kedveznényben
részesiilni ohajtananak, forduljanak ez Ggyben a tarsulat el-
nokségehez. Szarvas, 1881, szeptember 9, Mihalfi Jozsef,
intézeti igazgalo.

(Az aj tistdkos) mar 30-an, az alkonyal be-
alltaval, szabad szemmel is jol lathato volt. Az Gsldkis a nagy
medve csillagképlel, a nep nyelvén ugynevezell gonezil-szekere
alatt tindoklik, fénye naponkint novekszik s nemsokara oly

jol lesz lathalo, mint a juniusi tstokos, A kik élveshelik e

ritka latvanyt, melynek rendkiviiliségét még emeil az, hogy ez
idényben mar a masodik. siessenek magukat kigyomyorkodai,
li tudja, mikor lesz ismét alkalmuk tsiokost laini.

— (B-Szent-Andrason) f. ho 6-an tartott kép-
viseleli gyiléshen kétL cllentéles vélemény kizdott  egy-
massal. Egyik part a most felallitandd nénovelde részére a
kozség pénztarahol segélyl szindékozofl megszavazni; mig a
masik ellenben épen semmit; allasponijukal azzal igazolvan:
miért az iskolakat szaporitani, a mi gyermekkorunkban sem
volt novelde, még is felnittink ? Ily satyrikus okadatolas utan

—

Egy sizrkérdl

| L

A szarvasi temetd szélében
' Oreg sirkd, diiledezd félben.
| Félszazadnak siird moha iili,
I Rajta ismeretlen név betiii.

Oly ijeszté a haldl{é rajta,

Pedig ifjd sziv porlad alatta,
Fiatal lany nyugszik e sfr mélyén,
Ifji almok szév8dnek at éjén.

! Elmondja a k8 kopott irdsa,
f Hogy tavaszban tortént hervadasa.

Mikor a rdzsabimbdék hasadnak,
Szerelmes sziv vigyai fakadnak.

— Oh ki tudja, mit vitt le magdval,
Kiizkiidott-e banatok hadaval?

Avagy boldog szerelem vildga

Lett utolsé, szép mosolygé dlma? . . .

! Oh ki tudna! . . . csak az est szellgje,
I Sejtelmesen az susog feléle, |

| " S hogy ne legyen egyediil, magira:
Rabdlint a lomb titkos szavdra.
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En megértem e csendes beszédet,
S ldtom a rég porba omlott képet.
Torott szivnek halk sénajat hallom,
Bis meséjét ime hdt eldallom.
Szerették egymdst ketten,
Szép tlindérkertbe jartak,
Es szivtak onfe edten
Illatat a viragnak.

A sziv, a vagy kitdrva,
Oly boldogok valanak !
Szerelmiik szép vilaga

Ellizott minden drnyat.

Sza‘llott a percz, az 6ra,
Es elroppent az alom —
S a ldanyka bis valdra
Ebredt a puszta tajon.

Az ifjl messze-messze,
A ldnyka megcsalatva,
Vigasza, etiyhe lessz-e 3
Csak vdr-var szivszakadva.

 Tavaszra visszatérek . . .¢
De t6bbé rd se gondol !

R et cheer
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| mir-mar elesni litszolt az iigy, & midon hivtelen kedvezs for- | homlokan két lyak van. allkapezija borzasztoan o 1zva ¢ |
i dulatot velt s igy a I\Op\rlselgu’ g\ules l()bbseue ; en e/n or- i 101‘11 Oan ket VUk van alll\&pe/a]a l)Olmvtoan oscz/e/iwva 5
| 1et adia n novelésiigy rantl crrclménck, midgn 5 nowircida | Karjn SUOnt a stgome ket sebot kupetl A& harmadi. Hd
' rtre 150 B Gt ,segélvt S/aw/,oul o a nnve e | arja q/eu(nt ;%‘sogo}ng ket,‘.sel).’(x;t };apo%l. A hz}n"madlk ‘lada.t;
= ° ove !l segelyt szavazolt meg. Udvozoljiitk a nem nyitottak fel, mivel a renddrség még elég jokor Allitotta
| nevelésigy n(‘aveb’env a t()bhs:é;g.e‘t 'Zih K meg a bérkoesist. Az idegen, ki a ladakat a bérkocsisnak adta,
r, Hagm_;]—hﬁd; E:nl\t] ;g;;:) Imle:l\ (ilon ;( }?r:vn]:( [1 Pl g Vl\es k 110 1) fi Reumondes »‘ Bouchols togadol)m vo t a/all va, rue de Smm
. nik, hogy szndekkal mltoxltlnl\ meg aom(l)l 10[1 ;mf <1I - llenel)en o olt D,Q“.’."‘j’"*;.“"“'f" alatt iratla be magit, a tett utan
* lomra Sfé’yve az v‘oe:’/'If"llé-nﬁqll‘c;., ( ,.\, N ot da \O/Olgd_ aonban n;yjo,m_,!'alan‘,u:l fem;’l'm' AR '
i OWTR NEAVe Ax Oszlrdk ,(:,_.4934_1 1n011.alch1aba11. hasznalhatlanna — (Szerencsés halaszok) Olvan togast tet-
lp -|'v‘(:> |‘ (\I »l ek, kilongsen pedig idegen houzatétellel eliatol, beirt, tek szegedi halaszok a fels6 Tiszan, a ming vt'élisz{tz:adban.:egy~
r to‘llj'l:1'1‘§-'_.c‘).t‘,11,'t:"1‘:§ot:‘t,‘ hélyeyzelt. betitkkel allyukaszioll vagy egyéh- '  szer esik meg. Foglak egy harmadfélmazsas vizat. A folya-
| k.e’l:"lf. kulsqyﬁkben barmikép megvaltoztaiott bankjegyek, ha va- | mokban ritka példany. A halat pénleken fogjak a halpiaczon
| ](f)rilsa.gllk eant kélség nem lélesik, a bankintézelekil, még | folbontani és elarusitani.
1881. szeptember 156-ig feljes névériékben fizetés gyanant és — (Gazdag petroleumforrast) f6dostek
,‘1’”0'”?a1i dijmentes kicserélés végelt fogadiainak el. Ha ezen fol mar régebben a székelyfoldi gelenczei havasokban Benko
lxa:'tzif'l.(}ii. letelte wan efféle szandékkal megvaltoztatott, de két- Pal kézdivasirhelyi polgz}.r”ésﬂ flai. Szakértdk is vizsgaltak meg
ségkivill valodi bankjegyek a bankinlézeleknék fizelés gyanant mar s oda nyilatkoztak, hogy e petroleum-forras t157tasag és
vagy kicsevélés végelt aladatnak, az elomutalo altal a gyartasi boség tekintelében kiallja a versenyt barmelyik eddig ismert
és kezelési kollségek megléritése fejében darabonkint 5 kr enemit forrassal. |
11 fizetendd. — Harmadfé!l millios deficzit) Paris-
- (Titokzatos bhineset) tarlja most izgalom- bal irjik a  kbvelke«Ot: Az ismereles pénslizér Felix,
t o ban Lille francsa varosl. E ho 3-an reggel egy divatosan ol- [ a ki a ,Banque de Pnnion financiére® élén &llolt, — meg-
F tozkodott ur a 20-ik szamu hérkoesinak hat elég sulyos ladat s7OKOIL és magaval ville az intézet pénzlarat. A hiany két és
adott at, hogy azokat hat killomhozé helyre szallitsa. A koesis fel milliot tesz ki, :
az els¢ ladat Biicke vasarushoz vitte a Rue d'Inkermauba 33, — (Villanyos varogépet) allitolt ki a pavisi vil-
1 sz alalt, a masikat pedig Trachet adoszedohdz a Rue de Flan- | lanyos kiallitsson a La belle Jardiniére czég. A varréndnek
i dreshe, a harmadikal végre Delnester acshoz a Rue des Por- e geppel nemn kell 0bbé labait mozgatni, csak kezével kell
| tesbe. A 1Obbi harom lada mastelé volt czimesve. Az elsd la- 1 igazgatni a gépel.
1 dal Delnester neje nyitolta fel férje és leanya jelenléichen, — | — (Halalozds) I ho 7-én kisértetelt trok nyuga-
“ Alig feszitette azonban fel a lada fode'ét, midon irtézalos robh- - Jomra varosunkban Zahorecz Janos varosi irnok, kit a
:I banas toriénl. mely mindharmukal foldhoz sojlotta, mindnya- halal ifjukora delén ragadott el. A megholdogult szakimijiban
©nyajan (Obbé-keveshé sulyos sebekel kaplak; a szoba holio- folylon kivalo szorgnlmal és tgyességet feilelt ki, s emesutd |
- zata dtyukadl, a falak megrepedesiek és a robbanas a hazhan | betegsege alalt is ponlosan végzé hivatalos teenddit. — Béke
| tetemes karokat okozolt. Rovid idovel exulan hasonlo 1ortént | poraival l
I Trachel adoszeddnel, ki nejével, sogorngjaval és 18 éves fiva Meghiv o) A hékésmegyegyei régészeti és mive-
 Gpugy schesitiek meg es vagodtak  a foldhdz, Trachet neje odéstorténelmi tarsulat £, ho 12-én delwan 4 orakor Gyulan, 4
# legsulyosubh sebeket kapoll, egdss nrezn Ossze van szakgulva, a megychaz dissterméhen ko zgy il dst lart, kovetkezd |
L L*,s zenyg a szep igeret, ketté osztott eégen a hold sejtelmes {énye omlitt el, kekes-
| S a sziv mindegyre tombol. exiist ragyogassal teritve be erd6t-mezdt Lovam lassan, ban-
ff De ifjat egyre varja dukolva haladt a kivecses, egyenetlen uton. :
Tund o+ majus havara, A leggyinyoriibh nyari éjeknek egyike volt ez, mit va- |
Tun-er majus havaban ha a szabadban t3ltsttem. !
A lany halotti agyban. Elottem tiz lépésnyire vezetdm, Cougouille haladt, le- “
III. ' horgasatott {Svel Fiatal sacatra volt, dondrui sziletésd, s 1
Es itt pihen . . . Sok-sok tavasz ' nagyon jol ismerte a tajat, melyen keresztll haladtunk. Téle 1[
r“ I*I(;)-zott sirjara '133:4:S‘i.t0‘t.. vettem az elsd leczkeket a krenl szdjarasbo!. Utkozben szaz !
[ l%cg’elsimul"t a bu’ P’f‘“as-”*’» | mee szaz kérdést intdztem hozzd. melyre 6 a folytonos nem |
! Emléke mcely, sotét titok, SR - o svon kevessé eléoitett ki |
! U tudom mal valaszolt. mi engem nagyon kevessé elégitett ki, |
’I Csak a szerclmes szfv borong | Reggelts! estig talpon dllt benne a dal, most azonban — |
‘1 Ez elhagyott komor helyen. hihetdlee a mélabus tij okozta befolyas folytdn -- hallgata-
! S mig titkon stg feig a lomb: con ]'o:wi‘an‘ haladt eléee,
; Megkapja egy bus sejtelem . . . S DTy REEReR mEe s e , | , ‘
! SIPOS SOMA. Min gondolkozol? - kérdeztem vegre
: Nem felelt. Kozelebb mentem hozza. Aludt. Aludt me- *
| U O Ik TP - néskdzben, mikor oly gyonyérli volt az ¢jszaka, Meg kellett
: Neg er fei J boss ZUu)d. rdznom, h,og}’ féilébredjben...
. — Lgy wtazd emlékeibsl. — — Az ember ugy utazik ugy-e, lhogy nem is veszi '
A [énybogarak, kreolul coucouilles, mely a spanyol cu- ésare. S ugy-e ez l;el.lsemesf ey e I
euyos sz0 korcsa, s mely nevet vezetom is viselte, sueszélyes — Igc.m 'm‘ondzi» y-ezetdm S semeilt dorastive, kivalt mi- !
wﬁnﬂlalcban crikiztak az ¢jszakaban a rengeteg fak lombjai . kor nem taldlkozunk Corsinoval, f
. kosdbti térben. A keleti sz6l lagyan subant végig az utunk | Ez kivancsiva tett, s Pt bt Tt "i
mentén emelkeds fak kizott s a mezd virdgainak illatatdl Mit akart ‘m:(?x}dnni vezetém ? Valaﬁrx?i .hegyxﬂ»lcir‘alyrol j}
terhes friss léget arccomba hajtd. Fejiink fGlott a tej-ut dltal | beszélt; ki megallitja az utasokat, hogy kirabolja &ket? f[‘
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;t‘aji'fgysqrozaI,t-al : 1 Elndki megnyitd beszéd és értekezss ily
czim alatt .,,Uja‘:.l:)b. adatok Békésmegye és  killonosen Gyula-
varos XV, és XVI. szazadbeli foriénelmehen? — g miincheni
okman B’Ok nyomin Gondoes B‘en_etdek 16l 2. Fétitkari jelentés
a/ -egyeqii_'llféh mu]lt,‘ é cvi} :mi»ivkt’)désér*:(il — Zsilinszky Mihal vy{t(’)l-, 3.
Muzeumdri jelentés id. Mogyordssy Janosiol. 4 Pénztarnoki je-
lentés Koros Kalmaniol, ». Nelalani inditvan yok, — Uyulan
szeplember 3. ‘18.851. Zsilinszky Mi’]‘la.lyv fotitkar, G b n-
d o ¢ s Bevedek elnok,

| - (Aradmegyei betyarvila g) Mint az
Arad és -Vidékének irjak, ismét véres rablogyilkossag torién
Avadmegyéhen. K h6 4-én, vasirnap este, a m‘lagy-zerindi
hatarban Oala Mitru és Oala Nicolae miskei lakosok'sul'yo_san
megsebesilve  vériikhen fekve talallaltak  Bevilték 6kel Kis-
Jentibe gyors orvosi segélyben részesitvén okel. A sebesiiltek
nagy kinnal eloadtik, hogy a gyulai vasarvol jollek hazafelé
s a nagy-zerindi orszdgulon Tibor Juon és fia, vadasz és Guj
micskei lakosok, ismert rablok — kiket [elismertek —  fej-
székkel tamadtak meg Oket. A karosultak testén tobb nehdz
seb van s életiikhdoz kevés a remény. A
tetteseket a kisjendi szolgahirosag erélyesen nvomozza. Stata-
rium lévén, ha elfogjak orel, akasztofara kerillnek.

— (A megyei kdzbatorsdag) mult havi alla-
sara vonatkozolag az alispani jelentés a kiovetkeziket mondja :
A személybizlonsag a lefolyt hoban 1 esethen 16n megtamadva,
t. i Timar Imre endrddi lakost, (racsi Mihaly szintén endrod;
lakos mult ho 2-an egy petrenczeruddal agyoniittte. A tettes
elfogatott és illetékes birosaganak afadatott. A vagyon elleni
buintették szima a jardsokban 13, melyben kiderittetett 6
nyomozas alatt maradt 7 eset. A kideritett régibb keletii biin-
esetek szama H. — Gyula varos teviiletén 8 bhiineset kovet-
tetett el; ebhol kiderittetelt d, 3 pedig nyomoztatik. A személy-

Tobbet akaivdn téle kitudni, kérdezém :

— Ki az a Corsino?

— Unokatestvérem.

— No'iszen nem kivdanok hozzd szerencsét, hogy rabld
unokatestvéred van
Nem, nem rabld.

— Hit akkor mondd, hogy kicsoda ?
— Nagyon hosszu ennek a torténete.
— Annal inkdbb. Adok .valamit, ha elmondod.

Ez az utolsé érv nem igen szokta hatasdt téveszteni a
négerekre. Most is ugy volt. Dougouille szivesen elvette az
elbeszélésért a pénzt, akdr csak a regényirdk. Mellém dllt,

— Corsino, unokatestvérem, Plaisanceban lakott, abban
a hazban, mely még nagyapjdrél maradt apjara, apjardl pe-
dig 6 ra. A haza kordl elteriild nagy ;lcavéiﬂ]:etvéqyck m'ind
az 6vé voltak. Azonkiviil még volt egy nagy kertje, tele ba-
nanfakkal.

Végre elhatdrozta, hogy megndsil. _

A varosban Bernadotte Coconak, a parancsnoknak la;nya
dregnek-fiatalnak elforgatta fejét. Bore ragyogé violasfekete
volt. Cocotte-Liquernek hivtak, ” | |
" Corsino szerelmes volt bele azon pillanattdl ke‘zdve,
hogy meglatta Jol tudta, hogy k’i‘gyészve_mekl{gl' nézi C‘o.gotte
a Petit-Zozét, Chouchoutenak, a fazekasnak fiat és vasarna-
po'-n‘klén:t mindig vele tdanczolta a ,martinique*sgt ds a ,bam-
bulat.“ - »

Corsino megkérte Cocotte kezct 'a»_tyjait-é,,l, mxbe az :sz.x-
A lediny azonban megtudvan atyja

vesen bele is egyezett. meg HAvatl @ry)e
és Chouchoute i1s

szandekat, gyors n beszélt Petit-Zozoval;
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biztonsagra nésve némileg zavarolag hatotl a csorvasi hatarban

tartozkodo rablok garazdalkodasanak hive, A megye [Gesendbiz-
‘f,c?:‘sa altal nyomban és sxe‘m’é]yesen; vezetelt vizsgalat azonban
Kideri tette, hogy a csorvasi kukoricza foldeken cS,a‘liujg’.)"azl tar-
lozkodott egyének kéregets és mem kovetels hujdosok voltak,
kik minden erdszakoskodas nélkil a hatdarbol és megyéhol
tovabb vAndoroltuk. A mennyiben pedig a csovvasi el’(‘iflj,fn'c’)k

ezen esetrl sem a jardsi szolgabivat, sem a esendhiztost nem

ertesitelték : e mulasztas mialt a nevezelt eléljarokat kévdore
vonatlam s az eredményhes képest, eljarasuk felell. hatdarozni
fug;o.k. Tovabba itt emlitends a gyulai kozonséget aggodalomba
-I;OZf)l!; tbh s.i.lﬂcer.t,-elen bettirési kisérlet, melynek elkoveldje ki-
demlteteLt s ‘Je »is; tartoztatott ugyan: de a bintets igazsag-
szolgé_ﬂta*t{ls elol éjjel borlonéhsl megszokott s azola eredmény-
telentil nyomozlatik ; kitlonhen a megsz0kés ténye korill fenn-
fomgni latszo nmlasztas» miatt az illeté kozegel igazolé jelen-
tés télelére felhiviam. A megyei csendlegéuység fegyverzete,
lovai, szolgalati és fegvelmi viszonyai a megye focsendbiztosa
altal a f. évi juliushoban vizsgalat targyava tétetvén, azon
vizsglat soran, kivévén a gyulai jarasi csendl egénységel, da-
czara a fegyverbeli felszerelés hianyossaganak, a lovészet ered-
ménye kielégitonek, a lovak, a lofelszerel vények és ruhazatok
pedig tisztan tartva és jokarban levisknek talaltattak, tovabba
a csendlegénység magaviselele és szolgalata ellen kifogas avagy
panasz nem merilt fol,

— (iyilkos fé rj.) SZ&]O[H?&}-’ Mihaly szarvasi fu-
varos szerdan (f. ho 7-én) iltassan hazamenvén, felesége pi-
rongalisaira egy széket ragadl s azzal a szegény fa.SSzor_lY-tv a
520 sz0r0s érlelmében dsszelorte, ugyhogy az a szenvedett sé-
rilések kovetkeztében [ ho 9-én meghalt. A szirn yeteg férj elfoga-
tott s ez id0 szerint aszavvasi jhsig foghazaban van letartostatva.

T L) I,

lépeseket tett fia érdekében. Coco azonban mit sem akart,
tudni Petit-Zozordl és Cocotte-Liquer Corsinonak neje lett.

Nyolcz-liz bénap mulva a lakodalom utdn, mikor Chatté
atydnak, ki ket Osszeadta, annyi libajal, csirkéjét, kacsdjit
megette a vendégsereg, Corsino, mikor Borguebdl :.I’I'azaj‘fj.tt,.,
egy €p oly csendes estén, mint a mostani, egy zobit ldtott
kisuhanni hazabdl, a banan-fak kozt a kerten keresstill, de
oly gyorsan, hogy nem ismerhette meg.

— DPetit-Zotto volt, ugy-e?

— Igen uram, kitalalta!

— Terringettét! Pedig Cocotte-Liquer nem volt fe
hér né,

- Nem, uram, violdsfekete volt, ragyogd arczbéri.

— Igaz. Folytasd. Nem kellett volna megszakitanom
elbeszelésed fonalat.

- Hi.t’emre, én mindjai‘t -megis‘mertemx m’;i].{_m« 4 kertbél
kilépett s Corsino is gyanitotta, De hogy folytassam . . .
Corsino zild volt a reszketéstdl, de nem a felelem mialt,
mert hat oly vékony legényt is dsszetiirc voina, mint Petit-
Zotto, hanem a haragtél. Hdzihoz ment s l.opogtatott az
ajtén. Cocotte-Liquer filkelt és kinyitotta, -— Férje komor
arczezal fogadta. Azt mondta, hogy elfiradt. hogy dlmos s
mellé fekiidt.

Corsinonak mdr rég terve volt nagyobb hdzat épiteni
a réginél. A régi nem volt mélté a szép Cocotte-Liquerhez.
Azt akarta, hogy neje kis palotaban lakjek. Masnap munka-
hoz kezdett, nagy fatorzseket diontégetett le. Sok bambusat
levdgott és kiszdritotta s bananleveleket gylijtitt, a melylyel
hdzdt akarta befodni.

Mindezt szembe helyezte a régi hdzzal, az ajtajatazon-
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X . ... kisasszony egyike a legiinnepeltebb miivész-
nknek.

— De miéit nem viseli nagysad csaladi
egyik udvarloja. |

-— Megmondom onnek, baralom Nem akarlam ax
anyam nevét compromittalni, felvetlem a nagynénémét a ki
felnevelt I, . . .

nevet ? kérdé

Hirdetés.

— Van szerencsém értesiteni a nagyérdemii kozonséget
hogy feleségem Schulzmann Heléna. négy gyermek anyja, ot
nappal ezel6ll eltiint. Akar joszantabol hagyta el hazamalt,
akar elraboltak, a becsiiletes megtalalot, ki élve visszuhozza,
csuful meg fogom botozni

Két holgy talalkozik a korzon.

— Ab, 6n gyaszol kedvesem !

— Igen, dzvegy vagyok.

— En is ... s hany honap éta dzvegy on ?

— Két honap oOta. Es on ?

— Két éve mar !

— Ah onnek mindig jobban kedvezett a sors, mint
nckem.

— Kolesonozhetnél pajtias egy frtot.
— Mire kell ?

— Hogy Gusztinak kdlestnbzzem.
— S mit akar 6 tenni vele?

— Nekem akarja adni, tarlozik vele.

b’ll] s'/,aba,don ha:;) ta Mcss/,u‘ol ugy m,/,ett kiaz egész, mint
valami nugy maglya. Cocottenak azonban eszébe sem jutott
ez Osszehasonlitas. — Mikor ferjét megkérdezte, hogy mi az,
Cotsino azt felelte, hogy haladck nélkiil bele akar kezdeni
az uj hazba.

Két napig nem foglalkozott massal, mint a fahorddssal,
a harmadik nap reggelén pedig azt mondta, hogy Limbébe
megy unokatestvéredrt — mar mint ertem — az majd meg-
simitja a gerendakat. Elfelejtettem mondani uram, hogy acs-
mester vagyok.

— Limbebdl elmegyek a Iokral — mondd Corsino
nejének, Ot nap mulva visszatérek, addiy légy nyugodt.
E hirre Cocotte-Liquer latszélag elszomorodott; azon-

ban alig tilt fol férje az tszvérre, Cocotte vigan ment a hegyi

folyam fel¢. eliment cavarijat teletdlteni,

Ugyanazon napon, vagyis inkabb ugyanazon este nyolcz

orakor egy ember kopogtatott Cocotte szobdjinak ajtajan.
Ki az? kerdezte Cocotte Liquenr,
Petit Zono! — mondd a jovevény.

Az ajto megnyilt s hirtelen bezarddott ismét,

ifel utan négy drakor egy drnyék suhant végig a ker-
ten. A kutya a helyett, hogy megugatta volna, hizelegni
kezdett neki. Az drnydék eltlint, a kutya meg visszafekiidt a
helyére, Az drnyék miutdn zajtalanul ment, a hdz azon ka-
puja el¢ ¢ért, mely a kertre nyilt s kulcsot tévén a zdrba,
behatott a hazba.

Az arnyck ott taldlta Petit-Zonot nejénél, igen bizal-
mas beszélgetésbe merflve, ugy hogy egészen elfeledkentek
arrdl, hogy a lampat eloltsak. A limpdt én kaptam ajin-
dékba, én meg unokatestvéremnek adtam meuyegz8jé napjan,

v -
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aztan soha sem irt le. Egy izben, midon ily muden evmexvel
nagyon-nagyon el volt foglalva, valaki belépelt hozz.

kialtott latogatoja elé ; épen

L

— Ne zavarjon kérem,

nagyon érdekes he]\f VEI‘U\-"Ok . egy gaz minisztert . keuul Gk

felakas/,;am s egy ostoba minisztert elesapni.

Parishan a gvermekeknek legnagyobb s csaknem egyediili
mulatsaguk, ha az ahlakbol kinézhetnek az utezdra,
,Mama, szeretnék meghalni,® szolott egy parisi gyermek
anyjahoz.
— ,De hat miérl, lelkem?¢
— ,Hogy az ablakon at nézhessem temelésemet,® —
volt a kiesike jelleinzo felelete.

.....

Jozsef csaszar egy csiitortoki délutan labdazo didkok
mellett sétalt el. HEgylke a jatszoknak véletlentl jol hatha
dobla. A csaszar megfordult s kissé ingerillt hangon meg-
jegyzé:

- — Ti naplopok! bizony jobban tennétek, ha az eldadast
hallgainatok !

A jatékosok kozill erre egyik gunyosan valaszolt.

Dumas monda egy izben fianak:

— Nos, Sandor, ideje mar okosnak lenni; szedd Ossze
magad, nosilj meg.

— Ki nejét vegyem el atyam ? szakila félbe atyjat a
J)e_lm—I\Ionde RZGI‘Z()_]B,. —

Az arny ck hirtelen lehajolt megovujtott egy  oyufi,
lingralobbantotia az agy szalmajat. azutan kiugrott az ajton.
Az ajtét kivilr6l nagy dorongokkal es gerendadarabokkal
bereteszelte. s az ajtd mellett {ilhalmozott szaraz fat s bam-
busznadat is meggyujtotta, Corsino ezt, mert § volt az ar-
nyék, rovidebb idé§ alatt tette, mint a hogy ezt most én el-
mondom Onnek,

A haz par percz alatt lingokban allt, a iiznyelvek be
nyaldostak a haz ablakain; belilr6l pediz velGtrizé sikoltas
hallatszott,

Ne fdljen, — mondd Corsino - ne féljen Cocotte-
Liqueur. Biztonsigban van szeretSjével Senki sem fogja ma-
gukat haborgatni. {érje majd vigyazni fog az ajtén

Bent a szeretd és a nd esdekleni kezdett. Corsino me-
rev tekintettel nézte hdza égését. Azutin megholondult El-
kezdte kiabalni: ,Tiiz van! tiiz van!® s ezzel elrohant, neki
a rengetegnek. IEnnek alig nyolez napja. A kivel esak taldl-
kozik az erddben, mindenkit arra kér, hogy menjen segiteni
eloltani a tiizet. S a ki nem megy, azt iitni, verni kezdi.

— El kellene zirni,
szélyes.

~ Persze, csakhogy nagyon nehéz megfogni, Ugy sza-
lad. mint a 4.

mert az ilyen bolond nagyon ve-

. . . # . . + . - . . * . . . * » .

Hdrom draja elmult, hogy Cougouille elvégerte e szo-
morud torténetet, § azéta nem $z6lt egy 20t sem - LEn s
szétlanal mentem mueilette, elgondolkozva a néger rettenctes
bosszujan s csak akkor ocsudtam (&l merengdésembdl, mikor
a hajnal pirkads fénye arczomba stitétt,
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' » p sztor é€let, ez am a gydngy-élet !«
Zengi a néta és sok tekintethen igaza v

. L g 1hb
a Miska gyerek sorja ezt latszik hizonyitani, lévén az
6 Biskéje a vidék legszebh rézsaszala. Az reg domb
aljaban hany édes perczet tsltenek, ha Boske szaba-
dilhat gyanakvo anvja elsl! Ilyenkor,

nehogy meg-

lepje Gket a patlogd asszonysdg: 6rszemnek oda al-
lijak a domb tetejére a Bodri kutyat, s a hi allat

nagy kolelességtudassal teljesiti a bizalmi kiildelést.
— Rajzoldnk ez idylli jelenetet vetette papirra iigyes

csoportositashan.
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Felelos szerkeszto és kindotulajdonos : Sipos Soma.

——.

Nyilt-tér. ===')

Alolirottol az 1878-iki gyomal visar utan, azaz julins
26-an, 22 zsik buzat vell Pollak 1o gnidcs bhuzakeres-
kedd Endrodon, mazsajat 8 frijaval, Volt 10110,1 neki 16 mazsa

6hH lulovrmnmos buzija. A buzaért 104 fet meg volt fizetve,
ezutan lizelett még 29 fet 20 kr. A 22 zsaknak sulyal azonban
nem fogta ki, a/eli

miutan észreveltem, hogy a mizsibol az
ngynevezelt ve/(,rs/og ki volt véve. E csalas utan megegyes-
tink 59 fr than, amit a fonli nekem meg is fizetelt, Az endrodi
eloljarosagnak Nagy Imre foljelentette, houy nilam Pollak
lgnacz hamisan mazsalt,
mevomlt A7 endrodi ]()hamsag Pollak-ot megakarta
buntelm azonhan & mindent mgadoit &5 azt allitotta, hogy 6
engemm nem csalt meg, holoit erre tanuim vannak, A (6t
lxu*esl\edo ekkor engem beperell 79 friért. de a csalo a port
elvesztette. A por 3 év ota folyton iartott, s most, midén az
végett érl, ligyelmestetem polgartirsaimat, hogv e csalo buza-~
koieskcddlol drizkedjenek, nehogy m(tsoklt is ugy lmgcsaljon.
mint engem, mert nem kivanom, hogy mindenkinek annyi
kel]emeilcnsege legyen e ecsaloval, mint nekem volt,
Endrod. 1881. szeptember ll-en.
Gellal Jozsef.

#) E rovatban kézlgttekért nem villal felelssséget a Szerk.

T b tta

HIRDETESEK

Batorkodom a kozelgs gabna-vetés idejére fmagpaczomra at. gazda kozonség figyelmét
felhivni, mely a buza, arpa, kukoricza és zab stb. Uﬁﬂ'o!{ clien biztos es Gbﬂﬁl«m'"id“
vs:wrnok bizonyult, és mar 1878. évben a magy. kiralyi féldmivelésiigyi miniszterium altal Magyarorszag

mex,dt'd/dalnak ajanitalott.

Az6la készitményem az egész osztrak-manorchidban meghonosodott, s ez évben is mérvado,
régibb vevéimtsl, és pedig oly vidékekrsl, melyeken ez évben {iszog sok kart okozolt, szamos hizelgs
és elismerd nyﬂatkomt érkezett, — Paczom hasznalata nagyon egyszerii s ara viszonyitja lmsanossaﬂ

gihoz — mérsekelt.

A n. t. gazda kozonség kényelmét tartva szem el6tt a hirodalom leglohb nagyobb varosaiban
raki{arokat tartok a melyel\bol ép ugy mint a bécsibsl csomagonkint 3O K. s (elég 200 liter maghoz)

megsserez hets.

— Hasznalati wasitis minden csomaghoz adahk

Raktar Szarvason: MELIS LAJ US kereskedé urnal

—6 - a , Babérkoszoruhoz. © .
\ S S—

| ~y | M N NI A MR N A N N A M BN
Mlgos grof W’e‘nc:kheim F.i'ig‘yes- ur hékési urad. birtoka- .,
3 , o o2 halraet Fatarhan lovd €53lelweh & i YILY A ‘5.:'3 ’3."?
jho’z lartozo és a hékési ha.l.cuhan_v levé _to_lcl\_ -l; 1 PpliNz it Tekmtetes ozvegy” BlutkOVSZky né ’
) . toy A “3 ! oy ,. 10 LI P (S z_ 4 vu' v» P ‘1 :‘3.’ ?:‘:;:
taan., okiobhel ”1,() én d.elelqlt JO O»l&l\(_)l» l?ull,n(;.-o arveréser 2 aqszonyS‘lO‘ nagy-utcza Lidza elado, —
2 darab 3 éves és !)‘- darab 2 éves, t.- Y 3
S | & az eladds tdrgydiban bivebb felvild- &
nyeszeesre alkanlman % ' kX
2 gosntas vé ett a tisztelt venni ]\lVan o
ma ar fa blka 2 szive k- u‘v], - Konez Z .slom bi~~- e
n gy j JING & ta.téh_- fordulni. *
¥ ¥ % 1'—'3 ,-;"-"e
fog eladaini. ' % Szarvas, 1881. szeptemberhd ¥
Y17, e T2 sm e e NZATVAS 381, szepfte Irno. W
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Ada mdjus I-én 1881 arany drem.

D Zala-Egerszeg majus 2-an, 1881 elsd-dij. ]
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Eherlasting

Boy

b3
. szivalaku

gép- 6s rosta-lemez gyira b

&> BUDAPESTEN,.a Margit-hid kizelében, készit 2w

Tricurd ket (konkoly valaszté) 6 kiilon-
féle nagvsighan.

T 11 cur hengereket malmok
SzamAra.

Toptatéekat,

Szeleld rostakat,

Sz—i?a’l Kat és rostaliat, cséplégépek
Sz&MAra, 16 30
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keltos tal]
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Leinyexipok
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Temesvary Mar
BUDAPEST,
Kira'y-ite:a
a legolegdnsabb @< leoalescbl

lrggazdagabb vidasztdlban,

~talppal, el |
Eberlusling czugos topan lako

Bor cangos lopan zergeborhsl, p
sar €s esd e en

Topanok sagrin vagy zergeborhil ergs lalppal

. orosz bagaria hor
Kezlvitharhal (Kalbskid

Regalla (€l lopanok zerge vagy sagrin birbal

s vichsz vagy bagaria-hoerhol  srofoll

Térdesizma hatulvsrroll esafokkal kellds bagaria
horbdl haromszor srofolt talppal. vizmenles
Térdesizma halulvarvoll orosz hagariabol. hiarom-
szov seofolt kettos - ’

eszkizlitetnele nem te

I. BF. Orczy-féle haz
nid

bbeliek a legna.cobl &s

N O fnmek:
czugos  topan . szivalaku  félramas
egans fagon -« . . . . . B
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